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Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA —
toukokuu 2026

Tissé asiakirjassa luetellaan neuvoston toukokuussa 2026 kirjallisella menettelylld hyviksymit siddokset.!

Viittausten helpottamiseksi neuvoston esityslistoissa mainitut lyhytotsikot on myo6s ilmoitettu
(ks. kursivoidut kohdat).

Siind annetaan lainsddtédmisjirjestyksessd hyviksyttdvien ja muiden sdddosten hyviksymiseen liittyvid

tietoja, kuten

. kirjallisella menettelylld hyviksymisen paivimadra?
. hyvéksytyn asiakirjan numero
. Euroopan unionin virallisen lehden viite.

Tietoa muista neuvoston hyviksymisti sdddoksistd on neuvoston asiaa koskevalla verkkosivustolla kohdassa
”Kokoukset™. Tdma asiakirja on saatavilla myods neuvoston verkkosivustolla osoitteessa Kuukausittaiset

luettelot neuvoston sdddoksisté (sdddokset) — Neuvosto

Tammikuusta 2026 alkaen neuvoston sddddsten kuukausittaiset yhteenvedot sisdltdvét tietoja ainoastaan
kirjallisella menettelylld hyvéksytyisti lainsddtdmisjéarjestyksessd hyvaksyttavistd saddoksistd ja muista kuin
lainsddtamisjérjestyksessd hyvéksyttavistd sdddoksistd. Neuvoston tydjirjestyksen 12 artiklan 1 kohdan
kolmannen alakohdan mukaisesti ”Paésihteeristd laatii kuukausittain yhteenvedon kirjallisella menettelylld
hyvéksytyistd sdddoksistd. Luettelo sisdltdd mahdolliset neuvoston poytékirjaan merkittdvét lausumat.
Lainsaétamisjérjestyksessd hyvéksyttyja sdddoksid koskevat luettelon osat julkistetaan.”

Tavallisessa lainsddtdmisjérjestyksessd hyviksyttidvien sdddosten kohdalla sdddoksen hyviaksyneen neuvoston
istunnon paivimaira ja sdddoksen varsinainen paivays eivit aina ole samat, koska tavallisen
lainséatamisjérjestyksen piiriin kuuluvat sdddokset katsotaan hyviksytyiksi vasta kun neuvoston
puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja molempien toimielinten péasihteerit ovat allekirjoittaneet
ne.

https://www.consilium.europa.eu/fi/
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https://www.consilium.europa.eu/fi/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://www.consilium.europa.eu/fi/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/fin
https://www.consilium.europa.eu/fi/home/

Luettelossa mainitut asiakirjat saa neuvoston julkisesta asiakirjarekisteristd Asiakirjat ja julkaisut —

Neuvosto.

Jos asiakirja ei ole suoraan saatavilla, sitd voi pyytdé osoitteesta

https://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/public-register/request-document-form/

Téma asiakirja on ainoastaan tiedoksi.
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https://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/fi/documents/public-register/request-document-form/

Kirjalliset menettelyt

Kirjallinen menettely, joka saatettiin piAitokseen 7. toukokuuta 2026 CM 2741/26
Neuvoston tdytdantéonpanopdcdtos Sudanin tilanteen johdosta mddrdttdvistd rajoittavista toimenpiteistd annetun pddtoksen 8758/26 +
2014/450/YUTP tdytdntéonpanosta ADD 1+
Neuvoston tdytintoonpanopditds (YUTP) 2026/1049, annettu 7 pdivana toukokuuta 2026, Sudanin tilanteen johdosta méérattavista COR 1 (de)
rajoittavista toimenpiteisti annetun paitoksen 2014/450/YUTP tidytintdOnpanosta

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus Sudanin tilanteen johdosta mddrdttdvistd rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 8761/26 +
747/2014 15 artiklan 1 kohdan téiytdintoonpanosta ADD 1+
Neuvoston tidytintoonpanoasetus (EU) 2026/1051, annettu 7 pdivana toukokuuta 2026, Sudanin tilanteen johdosta maarattavista COR 1 (de)
rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen (EU) N:o 747/2014 15 artiklan 1 kohdan tdytdntéonpanosta

Kirjallinen menettely, joka saatettiin paiitokseen 7. toukokuuta 2026 CM 2775/26
Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi matkustajille heiddn lennolle pddsynsd epddmisen sekd lentojen

peruuttamisen tai pitkdaikaisen viivistymisen johdosta annettavaa korvausta ja apua koskevista yhteisistd sddnndistd annetun

asetuksen (EY) N:o 261/2004 ja matkustajien ja heiddn matkatavaroidensa ilmakuljetusta koskevasta lentoliikenteen harjoittajien

korvausvastuusta annetun asetuksen (EY) N:o 2027/97 muuttamisesta

Euroopan parlamentin toisessa kisittelyssé tekemien tarkistusten hylk&dadminen

Kirjallinen menettely, joka saatettiin paitokseen 29. toukokuuta 2026 CM 3062/26
Neuvoston paitds (EU) 2026/1213, annettu 29 pédivané toukokuuta 2026, naisiin kohdistuvan vikivallan ja perhevékivallan 9225/1/26
ehkéisemisestd ja torjumisesta tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen osapuolten komitean 20. kokouksessa Euroopan unionin

puolesta otettavasta kannasta kyseisen yleissopimuksen tiettyjd osapuolia koskevien suositusten tdytdntdonpanosta annettujen

padtelmien hyviksymiseen seké naisiin kohdistuvan vékivallan ja perhevékivallan torjunnan asiantuntijaryhmén jdsenten valintaan,

rikosoikeuden alalla tehtivéddn oikeudelliseen yhteistyohon sekd turvapaikanhakuun ja palauttamiskieltoon liittyvien asioiden osalta

Neuvoston padtds (EU) 2026/1212, annettu 29 pdivana toukokuuta 2026, naisiin kohdistuvan vikivallan ja perhevikivallan 9226/26

chkiisemisesti ja torjumisesta tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen osapuolten komitean 20. kokouksessa Euroopan unionin
puolesta otettavasta kannasta kyseisen yleissopimuksen tiettyjd osapuolia koskevien suositusten tiytdntéonpanoa koskevien
paitelmien hyviksymiseen sekd naisiin kohdistuvan vikivallan ja perhevikivallan torjunnan asiantuntijaryhmén jdsenten valintaan,
unionin toimielimiin ja julkishallintoon liittyvien asioiden osalta

11820/1/26 REV 1
COMM.2.C

W


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1049&qid=1780568843538
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1049&qid=1780568843538
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026R1051&qid=1783578122725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026R1051&qid=1783578122725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1213&qid=1783578461297
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1213&qid=1783578461297
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1213&qid=1783578461297
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1213&qid=1783578461297
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1213&qid=1783578461297
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1212&qid=1783578550910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1212&qid=1783578550910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1212&qid=1783578550910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1212&qid=1783578550910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32026D1212&qid=1783578550910
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